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Az ország költsége.
Egyedül az állami tisztviselők azok, 

akiknek némi oka van örvendeni azon a 
beszéden, melyben Lukács László pénzügy­
miniszter ismertette az ország jövő évi 
költségvetését. Összesen huszonhat millió 
koronára van tervezve az az összeg, inely- 
lyel a tisztviselők fizetését fel fogják emelni, 
s  ebhői a pénzből a jövő évben három 
millió koronát fognak folyósítani.

Hát soknak ez«  pépz bizony nem sok, 
még csak nem is elég, de mégis eredmény, 
melyet az állam i tisztviselők semmi másnak, 
csak a maguk nagyszabású mozgalmának 
köszönhetnek. De segítségükre volt a sajtó 
is az eredmény elérésében s ezért hálával 
tartoznak a közvélemény ezen erőteljes 
faktorának.

Három millió korona —  akár milyen 
csekély pénzecskékre forgácsolódik is szét a 
sok ezer állami tisztviselők között —  mégis 
pénz s különösen a  kis hivatalnokok, az 
5 — 000 forint fizetésű embereknél —  nagy 
pénz. Most már csak az a föladat, hogy 
ezt az összeget helyesen osszák széjjel. 
Nemcsak helyesen, de humánusan. Erre 
nézve volna e sorok írójának egy indítványa, 
mely radikális ugyan, de-szocziális szempont­
ból nagyon is jogosult.

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

Az indítvány az, hogy a fizetés emelést 
az allam ne egyszerre, minden fizetési 
osztálynál kezdje meg, hanem a kisebb 
fizetési osztályoknál. Akinek kétezer forintnyi 
rendes fizetése van évente, az nem szorult 
annyira arra a 100— 150 forintnyi fizetés­
emelésre mint az 5— 600— 800 forintnyi 
fizetési kishivatalnokok.

S  mindössze arról van szó, hogy a 
magasabb rangú hivatalnokok egy évvel 
tovább várnak e fizetésemelésre, mint a 
kishivatalnokok, amivel aztán ellenne érve 
az a czél, hogy egyszerre lehetne azzal az 
összeggel felemelni e kishivatalnokok fizeté­
sét. amelyet az összes hivatalnokok közt 
való elosztás esetén csak évek múlva érné­
nek el. Szóval ott kellene segíteni leghama­
rabb, ahol legnagyobb a szükség.

Az adózó polgárságnak azonban nincs 
oka örülni a jövő évi költségvetés felett. 
Igaz, hogy van valami hetvenezer korona 
felesleg, de ez csak alléié számlázási eoup, 
amelynek a gyakorlati életben semmi jelen­
tősége nincs. A legszomorubb az. hogy ille­
tékes helyről elhangzott az a kijelentés, hogy 
a progresszív adó reformot sem a jövő, 
sem az aztán jövő évben életbe léptetni 
nem lehet, hanem csak akkor ha a közgaz­
dasági helyzet gyökeresen jóra lordul. Csinos 
terminus! Mikor fog az ország közgazdasági

helyzete gyökeresen jót a fordu ln i? vagy 
egyszerűbben kifejezve: mikor fog Magyar- 
országnak jobban m enni? Il«»l a próféta, 
aki ezt meg tudná jósolni, hol az okos 
ember, aki errenézve csak megközelítő határ­
idővel tudna kecsegtetni?

Az ilyen kijelentések éppenséggel nem 
alkalmasak arra, hogy megnyugtassák a 
gonosz adórendszer nyomása alatt nyügö 
országot. A pénzügyminiszter tavalyi expo­
zéja óta úgy várta az ország a progressziv- 
adót, mint a Messiást. S  most a Messiást 
elhalasztották bizonytalan időre.

A megyék és városok kotacziojábu alig 
észlelhető valamelyes emelkedés a jövő évi 
költségvetés tervezetében. Hát e régi grava- 
men tekintetében sem történik semmi vál­
tozás. A jó vidék folyton csak nyögjön az 
adó terhe alatt, tartsa lenn-e a drága álla* 
mot, segítse világvárossá tenni Budapestet, 
válassza meg a kormánypárti képviselőkét, 
s végül tartsa fenu a maga költségén az 
autonomikus szervezetet, a közigazgatást 
anélkül, hogy az ommipotens állam e nehéz 
terhek viselésében segilségére lenne? . . . 
Keserű, nagyon keserű, hogy tűrnünk kell 
ilyen igazságtalan állapotot.

Igaz, hogy nemcsak a lakosság helyzete 
kényes és nehéz, hanem az államé is. A 
minden kritikán alóli közgazdasági helyzet
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.H át igazán elmész ? Kihagyod férjedet, ki 
imád, kis fiadat, ki őrjöng érted; kellemes ottho­
nod, családi boldogságod, mindent feláldozni vagy 
kész egy férfiért, ki most szeret s lm megunt, 
elhagy kíméletlenül, nem törődve boldogtalansá­
goddal, mely különben jól megérdemelt biinhöde- 
sed volna s melynek tudata lelkifurdalásokat okozva 
összetépázná gyönge szivedet!? Edith! Lásd én 
megbocf Ajtók, én férjed, kit annyira megbántottál, 
ki oly hü maradt hozzád, megboesájtok, holott 
irtózatos tudnom, hogy mást szeretsz, s hogy az, 
kit én eddig hűn szerető hitvesemnek gondoltam, 
csak ámított, mást szeretett. — Edith!

Halk zokogás követte e szavakat. — Erdei 
Jenő zokogott, most először életében. -  0 t évi 
házasságuk alatt ki nem irigyelte volna boldog 
sorsukat, úgy éltek mint a galambok, egyik a má­
sik szájából ette meg a falatot.

Edith hü felesége volt. szerette férjét ot 
éven át mindaddig, inig Dotrov Ágosttal, az \- i 
huszárezred dalias főhadnagyával találkozott. — 
dögös, de szép fiatal ember volt. Edith egy délu­
táni sétája alkalmával találkozott vele s a fess 
katonaruha nem tévesztette el hatását nála sem.

— Mindennapi találkozá-mk következménye szoros i 
szerelmi viszony volt és Edith férjé távoÚétu alatt ! 
saját lakásán is fogadta Dolrúyt. -  Gyermeke 
kezdetben igen érdekesnek találta a kardot melyet 
játékszerül kapott azért, hogy a kötelességeiről 
megfeledkezett anyát ne háborgassa pásztoróráiban. 
Mikor egyszer aztán a ki> Imre azt kérdezte aty­
jától van-e neki is olyan hosszú kardja, mint 
Dotróy bácsinak, Edit mindent bevallott. Erdei 
kétségbeesésében elrohant s csak harmadnapra 
jött haza.

Miután feleségének megmagyarázta eljárá­
sának jellemtelen voltát és annak súlyos követ­
kezményeit, kész volt feledni és megbocsátani, 
mert meg volt győződve Edith romlatlanságárol 
és csak hirtelen jött, de hamar mulu szerelemnek 
gondolta az egészet.

Edith férje könyörgő szavaira csak ennyit 
felelt :

.Nem lehet Jenő, nem lehet,* nagyon sze- j 
retem; nem élhetek nélküle, bocsáss meg!*

.Edith gondolkodj" szólt Erdei, .gondolkodj, 
nem azért tartóztatlak, mer nem tudnám nélkü­
lözni szerelmedet, csupán nevem becsületessége 
és gyermekünk kedvéért kérlek, maradj és óvd 
meg becsületünket.*

.Mama, mama, ne menj cl!* siránkozott a 
kis Imre Edith aljúba kapaszkodva.

Edith gondolkodott. Arcza fakúszóié elárulta 
a harezot, melyet erkölcs és szerelem vívott ben­

sőjében. Szerelme győzött, elment. Férje nem 
tartóztatta s mikor az ajtóhoz kísérti. egy rövid 
mondatban igyekezett flegmáját kimutatni, ameny- 
nyiben igy szólott:

.Ügyvédeink elintézik a válás ügyet, kerent 
gyors intézkedését!"

Azóta :íő esztendő múlt cl. A kis Imréből 
derék, deli ifjú lett, komolyságát, herkulesi terme­
tét és tiszteletet parancsoló modorát atyjától örö­
költe, ki öt héttel neje távozása után kesergésé- 
nek lett áldozata. Imrét nagybátyja taníttatta s 
miután az egyetemen vizsgáit jeles sikerrel letette, 
ügyvédi irodát nyitott neki.

Szent István napján Imre a temetőbe hajta­
tott atyja sírjához. A sirkertben nagyon kevés 
látogató volt s igy hamar felkereshette atyja nyug­
vóhelyét. Ott térdepelt három órán át s mikor 
felegyenesedni akart, fáradtan dőlt le újra. csak 
a közelálló szolga .segítségével emelkedhetett fel. 
Tántorogva indult el a sírtól, egy közelről hangzó 
sikolyra azonban megállt és körülnézett. Miután 
senkit sem látott, tovább ment.

A temető kapujánál ismét megállni volt 
kénytelen, a sikoly mintha újra Inlatts/otl volna. 
Viss/afonlult “/Olgájával - kne-gélve járta össze 
a Imimtől. Nmu talalt senkit. A kapuhoz érve egy 
koldus feleje nyújtotta esuztol eltorzított sovány 
kezét, melyben ki- borítékot tartott. A levél áta­
dása után nyomban távozott.

A dohányzóknak igazi élvezetet <-sak a log- 
Q 7 IW  A D l /  \  u f i u m  V C I /  -  _ .  .  —  — jobbnak elismert valódi egyptomi szivarka
o Z f l V A K K A  H u  V c L  I Im i: II 111 (KROKODILLAL) hüve,y -N11-" (krokodillal) nyújt, mely az
** A 0 7 1 1 7  A O I /  A D  A D I D  J lÜJ. il--j- xL —  -—  élvezet alatt sem fokoto, som zsíros nőm© és SZIVARKArAI'IK ,„s/ „  ki Mm Ílliík.
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a kincstárnál is erősen érezteti hatását. Igaz, 
hogy a7. általános pang&s folytán az állam 
bevételei is megcsappanak.

De azért egy ezer milliós költségvetés 
keretében mégis lehetne fedezetet találni a 
legméltányosubb és legsürgetőbb követelé­
sekre. —

Természetesen ismét kilátásba van 
helyezve, hogy a legközelebbi jövőben me­
gint tekintélyes szánni uj milliókat kell a 
hadseregre áldoznia az országnak. Mar hóna­
pok óta hallunk erről harangozni, nu g szép, 
hogy az illetékes körökben van annyi tapin­
tat és okosság, hogy lassan-lassan adják be 
a keserű orvosságot az országnak, nehogy 
egyszerre megvaduljon tőle.

Bizony ha igy haladunk tovább akkor 
a költségvetésnek nem a nemzet vagyoni 
állapota, hanem az erélyes végrehajtó lesz a 
fundamentuma.

H Í R E K .

saját reszortjába tartozó polgári iskolai re- j 
formra nézve igy nyilatkozik:

„A  polgári iskolai reformra nézve1
1899. évi jelentésemben már szóltam, jelezve ; 
a főbb elveket, a miket az országos közok- I 
tatásügyi tanács megállapított; nevezetesen, | 
hogy ezen iskola jövőre két tagozatból - - 
a négyosztályu polgári iskolából és a három 
évfolyamú felső polgári iskolából —  fog i 
á lla n i; jeleztem azt is, hogy a három év­
folyamú felső polgári iskola számára az 1 
egyéves önkéntesi kedvezménynek és meg­
felelő közszolgálati ágakra való minösitésmk 
megadása végett a társminiszter urakkal ; 
tárgyalást indítottam. E  tárgyalások az 1900. 
év folyamán még nem fejeztettek be teljesen 
kedvező eredménynyel. Nagy súlyt kell 
helyeznem e tárgyalások eredményére a 
reform érdekében annál is inkább, mert a 
községi közigazgatási tanfolyamokról szóló
1900. évi X X . törvényezikk életbelépése 
következtében a jelenlegi polgári iskola VI. 
osztályának elvégzése most már nem minősít 
közszolgálati állasokra.

Képes levelezőlapok és papir- 
nemüek elárusitása a dohány tőzsdéken. A 
kereskedelmi, miniszter elvi jelentőségű ren­
deletét adott ki. mely szerint a dohány- 
tőzsdék (kereskedők) levélpapírral, képes 
levelezőlapokkal és egyáltalán oly papir- 
neiniiekkel. melyek a dohányozáshoz nem 
szükségesek, csak külön iparigazolvány alap ­
ján kereskedhetnek.

— A munkaszüneti törvény újabb 
kivételei. A kereskedelmi miniszter újabb 
rendeletet adott ki a vasárnapi munkaszü- 
netröl szóló törvény végrehajtási renderet 
egyes szakaszainak módosítása tárgyában, 
a melyben a  pékipari munkát veszi ki a 
munkaszüneti törvény alól s a pékmühe- 
lyekben vasárnap d. e. 1 0  óráig enged dol­
gozni, a kenyér és péksütemény, tej és 
gyümölcs elárnsitását és házhoz szállítását 
pedig az egész munkaszüneti napra sza­
baddá teszi.

—  J á r v á n y .  Nngy-Palina községben 
a fellépett diphteritisz járvány miatt az ottani 
iskolát bezárták.

M e g ye i tisz tu jitá s . Isoó Ferencz 
törvényhatósági tag. a Zala-Egerszegen f. 
évi november hó 29-én tartott központi ér­
tekezlet részéről ny< "  megbízatására való 
utalással, Alsó-Lendván í 901. évi deczember 
hó 10-én tartott járási értekezleten, az alsó- 
lendvai járás összes virilis és választott 
törvényhatósági bizottsági tagokkal, Petiik 
Gyula ajánlatára, a járás jelenlegi szolga- 
biráját dr. Hlaha Sándort, Volper Pál kivé­
telével, egyhangúlag főszolgabírónak jelölték.

W la s s ic s  m in is z te r  a  p o lg á r i 
is k o la i r e fo r m r ó l.  A inagy. kir. kormány 
1900. évi működéséről az országgyűlés elé 
terjesztett jelentésében Wlassics miniszter a

—  Advent, vagy Ur-jövet időszaká­
ban, karácsony ünnepkörében vagyunk. Az 
advent ama négy vasárnap között lévő idő. 
mely karácsonyt közvetlenül megelőzi. E  
négy hét Krisztus eljövetele előtt letelt 4000 
évre emlékeztet. Az advent a bünbánat és 
önmegtagadás ideje. Ez okból az egyház az 
idő alatt violaszint használ, az ünnepélyes 
menyegzőket megtiltja, minden szerda- és 
péntekre böjtöt rendel, hogy legyen az em­
bereknek mit —  meg nem tartani. Az ad­
vent elnevezésre a latin .adventit,”  jövel 
szóból ered. Urjövel alatt hajnalban minden 
nap, a helybeli kalh. templomban miséket 
tartanak, melyeket roratéknak is neveznek. 
E  misékre a közeli hegyekből seregestöl 
jön be a nép a misékre!

F ig y e lm e z te té s  a  postát igénybe 
vevő közönség érdekében. A karácsonyi 
postacsomag forgalom fokozott mérvben 
veszi igénybe a postai alkalmazottak tevé­
kenységét s oly rendkívüli mérveket szokott 
ölteni, hogy ha a fennáló postai szabályok 
a közönség által szorosan nem tartatnak be, 
a kir. posta a legkiterjedtebb intézkedések 
és a legnagyobb erümegfeszités daczára 
sem volna képes a közönség minden igényé­
nek eleget tenni, minek következtében a 
közönség maga szenved kart, ha küldemé­
nyük vagy nem érkeznek meg rendeltetésük 
helyére, vagy ha megérkeznek, nem kézbe- 
sith-dök, vagy végre ha kézbesíthetők is a  
tartalom meg van sérülve, romolva stb. A 
tapasztalat azt mutatja, hogy a szabályoknak

!

Imre tekintettel izgatottságára, melyet imuja 
okozott, nem bontotta fel a  borítékot, liánéin ka­
bátja  oldalzsebebe rejte tte  és hazahaitatott.

.Már esteledett. Imre lám pát gyujlátott s  egy 
öreg tám lás székre ült, az egyedüli a tyja bútorai­
ból fennm aradt emlek. Kodveuoz ülőhelye volt ez, 
melyen oly gyakran tudo tt elm erengeni a múlt 
bonyodalm as tö rtén e te ib en , visszahívta emlekeibe 
m indam a jeleneteket, melyek aty ja  és anyja között 
lejátszódtak s  melyeknek ö is tanúja  volt. Any­
járó l nem szívesen em lékezett meg kupét elégette, 
s rokonainak m egtiltotta, hogy előtte em litest te ­
gyenek róla.

A lám pa elé állt, hogy a kupotl levelet fel­
bontsa. Ism eretlen írás volt, női kéz írhatta . Imre 
átfu to tta  ham arosan, m ajd fenhangou magaelé 
m o ro g ta :

U ram !
Ne m enjen el hazulról most, beszélni óhaj- 

1ok Ö nnel! Rövid leszek !
XIII

Csak ennyi volt, m inden ni.órás és magya­
ráza t nélkül. Alig hajto tta  össze a levelet, máris 
kopogás hallatszott ajta ján .

Szabad I
K özépterm etű halvány nő lépett be. Arczán 

régi szépségének nyomai még m ost is látszottak | 
szem ei beesettek, vonásai fájdalm asak voltak egész 
lénye szom orú m últat és m ég szom orúbb jelenet 
árulták cl. R uhája nem  volt kopott, egyszerű fe- 
kete  öltözék volt.

„Bocsánat, hogy háborgatom  uram , csak kér- j 
dezni akarok valamit!*

„Kérem, hallgatom !*
„Hogy kedves aty ja  rég  m aghalt, azt meg­

tud tam  ezelőtt, ö l évvel és csak azt szeretném  
tudni, mi tö rtén t anyjával. E d ith te l! ne ítélje clt 
indiskréczióm at, ne gondoljon sem m ire, csak vá- 
laszoljon.

„K érdésére egyenesen fogok válaszolni. Mit 
anyám  elkövetett, az nem  titok, sokan tudjak. Hírt 
róla keveset hullottam  s egyálta lában  nem érdé- .

"kel sorsa, melynek egyedül ö volt kovácsa. Emléké 
neai izgat fel. Sem nem  szeretem , sem nem  gyű­
lölöm, esetleges m egjelenése nem ejtene zavarba. 
Nem ismerek gyermeki sze re id e t, nein volt alkal­
mam m egszeretni azt, kit szeretni le írhatatlan 
boldogság lett volna atyám nak is, nekem is. El­
felejtettem , nem  gondolok reá, nem ism erem , azt 
sem  tudom  m ár, milyen volt arezban . alakban, 
szóval anyám  nekem csak 4  évig volt, az tán  nem. 
Nekem m eghait s  nekem nem  tám adhat fel. Ha 
el, nem  nekem él. Nem sérteném  meg. ha talál­
koznék vele, nem haragszom  rá, am ennyiben arra  
sem találom  méltónak. Az idő beheggeszteüe azt 
a sebet, melyet távozásává! e jte tte  es m ost érzék­
id e n  vagyok iránta.

Imre elhallgatott. Egyik sem  sz ó lt; néhány 
[icrczig igy ültek, inig vendége felkelt s  egy halk, 
alig hallható „köszönöm-“mel távozott. Az elő­
szobában megállt, levette Imre fényképét a  falról, 
ránéze tt hosszasan, keblére szorította, m ajd meg­
csókolta. letérdelt m aga elé tartva a  képet. Imre 
a  zajra kijött s  csodálkozással n ézte  a  tördelő nőt. 
ki rejtély m ódjára je len t meg ná la  s rejtély még 
m ost is.

„Rosszul érzi m agát nagysád?*
Kérdé Imre,
„Nem csak elszédültem I*
„Szíveskedjék beljebb jönni és pihenni, jó t 

fog önnek tenni !*
„Nem . . . nem, elmegyek . . .
Itt nem  szabad . . . p ihennem !“
.N em  szab ad ?  H ogyan? M iért?
Tán rokona anyám nak ? Az nem ok arra , 

hogy távozzék, ha  nem jó l érzi m agút !*
„Nein rokon, több vagyok, ne kérdezzen . . . 

hagyjon I*
„Tán . . . .  csaknem  . . . .
„Anyád, igen, anyád! Engedj Imre . . . .  

engedj, nem  m aradhatok . . . nem  . . . nem.* 
.D e anyám  m egboesájtok, anyám " kiáltott 

Imre izgatottan s erővel m aga után  vonta a  sza­
badkozó, tépelödző kétségbeesett nőt.

Eililli m ozdulattá mi! feküdt a pam lagon. arczn 
ijesztően eltorzult. T agra ny it szem ei nem könv- 
nyezlek, m ereven k im últak  Im rét, ki elö tle  lé id é it 
arezát. hom lokát simogatva.

Napok m úllak anuélkül. hogy a gondos orvosi 
kezelés czé lt é ri volna. Edilh szótlanul m arad t. 
Két heti iszonyú kínlódás u tán  végre hufkan. 
szinté suttogva hangoztatta  m ajd Im re. m ajd férje 
nevet, Im re ujongva rohant anyjához, leült ágya 
szélére s gyöngéden kérdező :

„Kell valam i a n y ám ?”
„Igazán Im re . . , anyudnak szó líta sz?  H át 

mégsem  vetsz m eg  engem ?  . . .
Im re . . . fiam . . .
Az Isteni gondviselés nem  akarta , hogy az 

eltévedt asszony utolsó pereseiben is elhagyato tt 
legyen. Am ennyire e reje  m egengedte, tö rö tt sza­
vakban ecsetelt*  é le te  szereooaétlen fordulatait. 
Dotróy csupán  ö l  hétig élt vele ; m ikor férje m eg­
halt. e lkövetett bűne öntudatában  igen sok it szen­
vedett. Boldogsága igen rövid ta rtam ú  volt. ke­
délyének nyom ottsaga nem tetszést szü lt D otróynál 
s egy vasárnap  csak ez t észlelte, hogy Dotróy 
uem jö tt a  szokott időben. Hetek, hónapok m últak 
Dotruy nem m utatkozott é s  nem is k ívánta m ár 
jö tté t. Nehéz szom orú idők következtek reá  ez­
után . Rokonai elvonták tőle jó ak ara tu k a t s vurro- 
gatva, harisnyát kötve kereste meg m indennapiját. 
F iat egyetlen egyszer lá tta  csak, m ikor érettség i- 
zcse u tán nagybátyjával hintón ek o bogo lt elö lte . 
M ásodszor lá tta  m ó d  a tem etőben, hol férje s írjá t 
hetenkint kétszer lá toga tta  meg s  a  hallo tt sikolyok 
az ö  kinzotl bensejéhöt törtek ki.

Az elm ondottak uhut a rra  kérte  Im rét, hi­
vasson papot, gyónni akar. K ívánsága rögtön te l­
jesítve le tt, k inzott lelke azonban  nem  v árh a tta  
be a pap m egérkezését, m eghalt gyónás nélkül 
siró futnak karjaiban.

1UKESZ MÓR.

Karácsonyra képes-könyVek, ifjúsági-iratok és mesekönvVek
díszes kötésben, óriási választékban kaphatók Balkányi Érne papirkereskedésében Alsó-Lendván.
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a közönség részéröl való pontos betartása 
a csomag sorsát biztosítja, ennélfogva a 
postát igénybe vevő közönség figyelmébe a 
csomagolási és czimzési szabályok betartá­
sát annál nyomatékosabban ajánlja a királyi 
postaigazgatóság, mert ezeknek figyelmen 
kívül hagyása az államkincstárnak kártérítési 
kötelezettségét megszünteti.

Rósz természetűek. Dobroni 
Józsefné kéthelyi asszony 14 kor. 90 fillért 
lopott Rácz Józseftől Boczföldün s az ügyet 
a helybeli járásbírósághoz tették. — Czabli 
Ferencz kávási hegyi lakost pedig rajta 
csípték, amint Balog István házába betört 
Bouczodföldön.

—  Ravasz rókafiak. Szécsi-Szigeten, 
két rókakölvköt fogtak el elevenen s bezár­
ták azokat egy hirtelenéhen összetákolt ket- 
reczbe, melyet egy, a földbe ásott verem 
fölé állítottak. A magukkal még tehetetlen 1 
kölyköket ellátták lehetőleg eleséggel, ám I 
egy éjszaka a rozoga ketreczen feszegetett1 
nyilason elillantak. Az arany-szabadságba 1 
jutott két ravasz jószág, bizonyára mert 
sem elég erős, sem elég ügyes nem volt 
még arra, hogy eledelét maga szerezhesse 
meg, fogta magát s másnap a ketreczes 
gödörhöz visszasétált A keresésükben min­
dent felvert és kifáradt emberek aztán ott 
csípték őket nyakon s a megerősített ket- 
reczben most már jó l érzik magukat, bár . 
innyükre való élesség nem mindig kerül. 
Egér, baromfi, s eféle nem létében azonban 
vígan fogyasztják az apró halat, mit elükbe | 
tesznek; mi több a sült burgonyát is any- 
nyira kedvelik, hogy össze is vesznék felette, i 
Hát kétségtelenül a nagyhatalmú éhség, a 
eyom or kergette agyvelejükbe az ötleteit, 
hogy éhenkórászság helyett jobb lesz a ; 
ketreczbe visszatérni, a hol nem ugyan a | 
rókamama. de valaki mégis gondoskodik i 
számukra éhségcsillapilóról.

—  Kedvezmény. A kereskedelemügyi 
miniszter a földmivetésügyi miniszter meg- j 
keresésére az államvasulakon, tekintettel az | 
egyes vidékeken mutatkozó takarmányszük- ; 
ségre, a takarmányanyagoknak szállítási 
kedvezményt biztosított. Ez a kedvezmény 
kiterjed korpa, olajpogácsa, malom-konkoly, 
árpa, tengeri, darára. A kedvezményben 
részesülni óhajtó gazdák a gazdasági egyle­
teknél igazolványt kapnak, melyet a fuvar­
levélhez csatolni kötelessek.

—  E g y  ré g i m e g f ig y e lé s . Egy szor­
galmas újságolvasó megfigyelte, hogy egy 
országos meteorologiai intézetnek és Falb- 
nak az idő jóslása többnyire ellenkezők. 
Igv a folyó hétre is az egyik esőt, a másik 
száraz hideget jelez. Bárm elyik követ­
kezzék is be, meghűlésnek kivagyunk téve 
s ilyenkor jó  a  valódi, de csakis a  valódi 
Réthy-féle pemetfü-czukorka.

—  A dunántúli képes naptár az 
1902. évre. Szerkeszti: dr. Fodor Oszkár. 
Az összes tiszta jövedelem a „Dunántúli 
Közművelődés Egyesület1* czéljaira fordittatik. 
Megrendelési ár 2 korona. —  Az előfizetési 1 
pénz vagy a megrendelési iv dr. Fodor 
Oszkár nevére czimezve Budapestre a Nép­
színházhoz küldendő.

— A Dunántúl írásban és képben. 
Az ország egyik legnagyobb kulturegyletének, 
a Pallavicz in i Ede örgróf elnöklete alatt 
működő „Dunántú li Közművelődési Egye­
sü le t in e k  10 éves fennállása alkalmából 
díszes irodalmi vállalat jelent meg az egye­
sület titkára dr. Fodor Oszkár szerkesztésé­
ben. A vállalat czim e: „A  Dunántúl Írásban

és képben “  és czélja, hogy az olvasóközön­
ségnek írásban és képben bemutassa azokat, 
kiknek jelentékeny részük van abban a békés i 
harezhan, melyet a „D . K. F,.“  a magyar i 
faj megtartása érdekében kifejt. A kötet 2 I 
kor. Megrendelhető a „Dunántúli Közműve­
lődési Egyesület- irodájában (Budapest, V ili . 
Kerepesi-ut 43.)

Irodalom.
A „Zenélő Magyarorszag- zongora és he­

gedű zenemüfolyóirat 23-ik füzetének tartalma.
I. lllessy (ívnia „Hej Iharos, Iharos.* Magyar dal. |
II. búimért József „Kulózdal* Piratengesang. 
Mádul. III. Rosey György „The Anniversary Marsch* 
induló. Havonta kétszer mindig 12 zeneoldalon j 
jelenik meg a „Zenélő Magyarország* a melynek i 
dolgozo társai az ország s a külföld legnevesebb ; 
zeneszerzői.

Ily gazdag tartalommal jelenik meg a „Ze­
nélő Magyarország minden fuzete. Evenkint 24 
füzet minden füzet 10 10 oldal tartalommal a
legjobban megválasztott kiváló sikerű újdonságok- j 
búi összeállítva jelenik meg. Elöfizétési ára egész 
évié 242 oldal tartalomra 12 korona félévre tí 
korona negyedévre 3 korona. Egyes számok ára 
60 fillér. Előfizethetni a most folyó IV. évnegyedre 
a „Zenélő Magyarország* (Klóknér Ede) zenemű- 
kiadóhivatalában, B u d a p e s te n  Vili. Józsefkörul 
24. ahonnan jegyzékeket ingyen s bérmentve kül­
denek.

C S A H N O K  

. K E K K A
— történeti beszély —

I r ta : E. D ervarics Kálmán.
(Folytatás.)

A város éjszaki szelén álltak a terjedelmes 
magtárak, raktárak, sütödék, s egyéb élelem- és 
takarmánytarló s gazdasági épületek; végre a 
fensik alsó vegén, a mai csórta és esnlánosi pa- I 
tnk összefolyása elölt állt az erőd, ezen volt egy 
tágas bollo/atos erős kapu s csakis ezen át vezetett 
az egyetlen ut Colonia nova gyarmat-városba.

Az állandó őrségen kívül, a mely ötezer 
főből állt. Colonia nova rendes lakóinak száma is i 
ugyanannyira ment, s férfiakból, asszonyokból és j 
bujadonokból állt az. s azok az ipar. gazdálkodás 
és murhutenyésztéssei, utóbbiak pedig a varrással 
szövéssel és egyéb női leendőkkel foglalkoztak. I

Csendes családi s kisvárosi elet es jólét I 
honolt tehát Colonia nova falai közt, hajh! de 
csakhamar vége lelt unnak, mert egyszorcsak Ilire 
érkezett, hogy Attila, a rettenthette!! hunkirály , 
mesés számú seregével a nem messzire eső aszú- 1 
völgyi puszta területén ütött tábort.

E liir villámcsapásként hatolt Colonia nova 
őrségére s lakóira; nyomban gyülekeztek s a gyű­
lésben határozatta lön, hogy gyarmatukat utolsó 
lehelletig védeni fogjak s annak megtörténte után 
azonnal a védelem mikéntje iránt intézkedtek; 
mintegy hntezer munkás állt ki ásóval, kapával, 
s egyéb földhányó szerszámmal s kimentek a 
Csórta és csalánosi patak völgyébe, s úgy ebből, 
valamint c két patak medréből a földet mélyen 
kiásták, felszedték s ebből a tciisik mindként ol­
dalán magas földbástyát emeltek, azután a mai 
Mikcfa és Karácsonyfa falvak közt folyó Csertát 
elgátolták, vagyis a viz folyását megakadályozták , 
s ez állal a fenti kel patak mélyített medrében 1 
és völgyében álgázolhatlan mélységű hosszudud 
tavat rögtönöztek.

Ezen intézkedésen kívül a gyarmat parancs­
noka a fenti liir vetele után nyomban futárt kül­
dött a közel cső Halicanumba s Poelo.fiúmba is 
segítségért, mielőtt azonban segítség érkezett volna 
Attila liunkiraly megjelent Colonia nova elölt s 
harczszonijus seregével az egész gyarmatot beke­
rítette — sátorát pedig azon magaslaton állíttatta 
fel a hunkirály, a melyen mai nap a novai szőlő- ; 
hegy, vagyis szölöbirtokok vannak, ezen hegy oly 
magas, hogy annak tetejéről egesz Colonia novát, 
ugv a csórta és csalánosi patuk völgyet belátni
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lehetett; nagy hih.it köv«illek i»l a gyárinlatosok,
hogy ez*■n kimagasló jéles ponwJt óriitétlenül
hagytak.

Ezén hegyet a Colouia injva ei•ódtól ,■supdn-
csak a c-ialánosi patak v<ólgye vak!iztotta el. a
mely ott nagyon szűk volt: az cröd aZoliban
sokkul alacsonyabb dombon állt. mint nminö azon 
hegy inagassaga volt s igv a védelem sikerére 
nem nagyon számilhallak Colonia novabun

Nyíl. parittya, csatubárd Imi ogány dzsida 
és kúpja, inog a hosszú egyenes kard. úgy a 
hosszú, karikás ostor, a milyennel az lt'4S 0 évi 
szabadságharezbau a honvéd-csikósok nem egyszer 
fényes diadalt arattak, -- 'vo ltak  a szokott fegy­
verek.

Attila tehát azon magas hegyen állította fel 
tábori sátorát, a mely hegyen mai nap a novai 
szölöbirtokok terülnek; éppen sátora nyílása előtt
állt s mint prédára éhező sas.j.irtatta vinogo apró
szemeit az előtte teríni romai gyarmati annak
környékén: a Csert*i es csatár* •sí patak vökyeben,

közel híazzá a z<öld gyepre 1lelátott sz egeken
a sátor belsej ében felkünvökrt* dőlve ült Attila
neje a kedvéne* Kerka királyi1Ö.

Mintan tehát iígy Attila, valamint Kerku is
sokat változtak azoi i idő óla. a nielvekbei i őket
utolszor az Elboi-us sziklavárában láttuk, ke<érlsük
meg azok :személy 1eirását adu

A krónikák szíáriul Attila alacson y terinetü-
nek, széles válunak, nagy fejűnek, apró mély 
szeműnek, lapos oirunak é- ritka szakágúnak mon- 
dutik éppen ellenkezőleg azon nrezképével, a me­
lyet már több folyóirat is közölt; hogy fekete 
arczu ember volt, azt nem lehet csudálni, mert 
először is az ázsiai embernek areza különben is 
fekete-barna szokott lenni, másodszor pe lig tudjuk 
a krónikákból azt, hogy Attila életének legnagyobb 
részét harezhan és lóháton, kitéve esőnek, szélnek 

| és viharnak, töltötte s így areza könnyen juthatott 
a fekete barna színhez.

Hálravetelt feje, nyugtalanul s kíváncsian, 
mintegy fürkészöleg körülhordozotl tekintete tar 
tusának daezos es parancsoló kifejezést adott ; 
— ha valami felingerelte, areza elkomorult, szemei 
szikráztak s ilyenkor - még legkedvesebb emberei 
se merészeltek ho/.zá közelíteni, szavait, sőt telteit 
is bizonyos hatásra számított nyoma lékosság bé­
lyegezte, — fenyegetni pedig a Icgrettentöbb 
kifejezésekkel szokott.

Ha dúlt, azt leginkább azon őrülcles szen­
vedélyből cselekedte, hogy romboljon es nein rab- 
lási szándékból, - s ha ölt. gyilkolt, vagy gyil- 
koltutott, azt nem ellenséges indulatból cselekedte, 
hanem azért, hogy az által rettegdté, félelmessé 
tegye magát, s hogy ezer és ezer tcinetctlen 
holttestet hagyjon látványul s ijes/.t.-sül az élüknek, 
kiknek megbüntetésére ö mint az Isten ostora 
kiküldetett.

(Folytatása következik.)

Értesítés!
Van szerencsém a n. é. közönség b. 

tudomására hozni, hogy Alsó-Lendván 
fö-uteza (Pintér Gyuláné-féle házban)

L IS Z T R A K T Á R T
nyitok/

Ahol ugyanis kizárólag a helyben is 
előnyösen ismert „Rédicsi Hengergöz- 
malom" őrleményeit fogom elárusítani.

Kitűnő tisztelettel

S c h w a r c z  A d .  A r n o l d .

H áz eladás.
A kanizsai-ntezában 305. szám egy

1 emeletes csinos ház, mely áll 5 szoba,
2 konyha, 2 éléskamara, pincze, 
konyha és gyümölcsöskertböl

szabadkézből eladó.
Bővebb felvilágosítás 2— 3

Aug-usztich G yörgy
háztulajdonosnál Alsó-Lendván.

Legszebb karácsonyi és újévi képeslevelezölapok kaphatók
B alkány i Ernő papirkereakedésében A lsó-Lendván.
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Karácsonyi és uj évi ajándéknak legalkalmasabb 

az arany és ezüst ékszer, valam int a China estist dísztárgyak
melyek dús választékban olcsó áron és a legjobb minőségben
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M A Y E R O D O N
14 karátos arany ‘rttol fűlj.
. férfi óraláncz 28
. hosszú női lánez 38
, nvak lánc/. •»
. szív 3
. gvürti 1.50 .
, fülbevaló 1 fiO .
, melltii 4
, nianehetta gomb 1
» női óra 30
,  Zsuzsiik 3

órás és ékszerésznél kaphatók.
Elvállalok mindennemű e szakmába vágó javítást és uj 

munkát rendelés szerint, jutányos ár mellett. Magamat a ti. é. 
közönség pártfogásába ajánlva

M

vagyok tisztelettel

a y e r  Ö d ö n
órás és ékszerész.

Al?ó-Lendván.

Ezüst frt lói félj.
.  czigaretta lárcza 11
„ karcsat O.tiO .
.  fülbevaló l.tiO .
- gyűrű 0.40 .
„ mellűi 0.00 .
,  nvakláncz szivve 1.00 .
.  férfi óraláncz 2.50 .
.  ZSUZSII 0.20 .
.. evőeszköz és gye rt\utal lók

minden árban.

Legnagyobb nyeremény
legszerencsesebb esetben

is korona.
Az összes 50,000 nyeremény

■IKGY/l-KK.A legnagyobb nyereményegt/erencaisebb e*«ihen
1 .000 ,1 )00  koronak •yeiemaujrea rcjieleibeokjusa a kővttkaa*.-

•o fl |ti'i!w C o 'ooöo
ca 1 ívtr. t 4 0 0 0 0 0
■E > . . 3 0 0 0 0 0N a . . ÍOOOOO
n > . . o o o o o
M « . . NOOOO
a • . . 70 0 0 0
& a . . 001)00n • . . •aooooW 5 . . SODOO

In » . . 3 5 9 0 03 i  . . 2 0 0 0 0
3  . . 15000

3 1  . . 101)00
6 7  . . 5 0 0 0

3  . . 30 0 0
«33 . , 3 0 0 0
7 6 3  .  . 10-10

1 3 3 N  ,  . 50 0
•U . . 3 0 0

Cl7 0 0  ,  . 3 0 0
8 0 0 0  .  „ 170
4 0 0 0  .  , 130

so . . lO O
8 0 0 0  ,  , MO
2!HH) . . 4 0

50,000 ‘S5S 13.16U.0U0

K i v á l ó  s z e r e n c s e

TÖRÖK-nél
Nagyon sokan szerencsesek lettek általunk.

Öt és fél millió koronánál többet nyer­
tek nálunk nagyrabecsült vevőink. 

Az egesz világ legeselydusabb sorsjateka a
mi m. kir. szab. osztálysorsjátékunk, mely nem­
sokára újból kezdetet veszi.

100,000 sorsjegy 50,000
PENZNYEREMENYNYEL sorsoltatik ki. tehát az ösz- 
szes sorsjegyek fele nyer a mellékelt sorsolási 
jegyzek kimutatása szerint.

•"> hónap alatt összesen Tizenhárom millió 
160.000 koronát, egy hatalmas összeget - isolnak 
ki. Az egész vállalat allami felügyelet alatt áll.
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz: 

egy nyolezad Irt -.75 vagyis 1.50 korona 
egy negyed 
egy fél 
egy egesz

- -.75 vagyis 
1.50 .
3.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz beküldése
ellenében küldjük szét. Hivatalos tervezet díjta­
lanul. Megrendeléseket kérünk tekintettel arra, 
hogy a nyeremény húzások már november hó 21. 
és 22-en lesznek, azonnal de legkésőbb

f. év december hó 17-ig
bizalommal hozzánk küldeni.

TÖRÖK A. és T sa
B A N K H Á Z

Budapest,
Hazánk legnagyobb detail 
osztálysorsjáték üzlete.

Föárudánk osztálysorsjáték osztályai:

Rendelőiével levágandó.

1. Váczi-körut 4 a.
2. Muzeum-kórut II.
3 Erzsébet körút 54.

■érek p szemre 
együtt küldeni

T̂ÖRÖK A. es Társa föelárusitók Budapest.
I ő sit. m kir. szatY. os/.tálysorsjáték eredeti sorsjegyet a  hivatalos tervezette

zeget korona Összegben i tetsző törlendő

Vasúti menetrend.

iCiidva-Csakt.>mya. | A -l.eiHlva-Z.-Kgc'■•szeg.;
Indul: Ilidül:

ra 47 p.-kor d. e. 7 óra 30 p.-kor d. c.!
.  54 este. 5 . 40 d. ii

Érkezik: Érkezik:
•a 52 p.-kor d. e. 7 ó ra  37 p.-kor d. c |
.  30 , d. u. ! 8  .  44 . este. |

Egy jó házból való fiú
tanoneznak felvétetik

I b-ilkányi K m ö
könyvnyomdájában Alsó-Lendván.

SzölőoltYányok
szokvanyminóségben.

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban 
fajtisztán, teljes jótállással.

E l ö k e r i t é s .
(ileditschia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi tö r­
lesztésre is adatik.

Óriás tövisű, igen gyorsan íojlödö sövény- 
növény. Ez az egyedüli, melyből oly örökös 
kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül 
'•sekély kiadással, melyen nemhogy ember, 
'le s,,mmifele állat, még az apró nyitlak som 
hatolhatnak át. Minden rendeléshez rajzok­
kal ellátott ültetési és kezelési utasítás met- 
lekeltetik. Ezer csemege elég 200 méterre. 

—  Ara (J frt.
Óriási jövedelm et biztosító

Diócsemeték.. s/..iiiios.ga ----- „
_bán az utóbbi iítíUien rend­

kívül elteqe.lt
Színes fény-nyomatú föá'jegyzek ingyen és 
bei mentve küldetik minden rendelési köte­
lezettség nélkül. Az árjegyzésen kívül még 
egy olyan könyvet kap ezzel, ki azt czimóre 
ingyen és bérmuntve küldetni kéri. mely nin­
csen az a ház, vagy család a  hol annak tar­
talmát haszonra ne fordítanák,.városon* falun, 
pusztán gazdag vagy szegény családnál egy- 
aránt így még azoknak is igen érdekében 
all. kik rendelni semmit nem akarnak mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, 
melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 

-Érnwfoki első szülóoltvány-telep 
NAGY GÁBOR Nagy-Kágya. u p. Székelyhid.

N yom atott Balkányi Ernő könyv ti yoiiuldjaban Alsö-Letulvatt.


